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POWERPLUS' o

HIGH QUALITY TOOLS POWDP15200
ISKURUUVIVAANNIN 20 V (El AKKUA)
POWDP15200

1 KAYTTO

Laite on tarkoitettu puun, metallin, muovien ja muurausten ruuvaamiseen ja poraamiseen.
Ei sovellu ammattimaiseen kayttoéon.

ennen kuin alat kayttaa laitetta. Anna sahkétydkalun mukana seuraavalle

[ ] VAROITUS! Oman turvallisuutesi takia lue tama kayttéohje huolellisesti,
‘E henkildlle aina my6s tamé kayttdohje.

KUVAUS (KUVA A)

Kasin suljettava istukka 8. Akun vapautuspainike
Vaantdévoiman saatérengas 9. Akun kapasiteetin ilmaisin
2-nopeuksinen valitsin 10. Painike akun kapasiteetin
Liipaisinkytkin ilmaisimelle

Akku (ei kuulu toimitukseen) 11. Vyokiinnike
Suunnanvalitsin 12. Kayttétilan valitsin
LED-ty6valo

PAKKAUKSEN SISALTO

Poista kaikki pakkausmateriaalit.

Poista jaljella oleva pakkaus ja kuljetustuet (jos on).

Tarkasta pakkauksen sisalto.

Tarkasta ettei laite, virtajohto, pistoke eika mikaan lisdvaruste ole vioittunut kuljetuksen
aikana.

= Sailytd pakkausmateriaalit mikéali mahdollista takuukauden loppuun asti. Havitéa ne sitten
paikallisen jatelainsdddannén mukaisesti.

VAROITUS: Pakkausmateriaalit eivét ole leikkikaluja! Lapset eivéat saa
leikkid muovipusseillal Tukehtumisvaara!

1 iskuruuvivaannin 1 ohjekirja

rEERRW NOORWNEDN

: . Jos pakkauksesta puuttuu osia tai ne ovat vioittuneet, ota yhteys
jalleenmyyjaasi.

4 SYMBOLIT
Seuraavia symboleja kdytetédan tédssé ohjekirjassa ja/tai koneen paalla:
- N Voimassa olevien EU-direktiivien
IH?nk"?]'. skeka c € turvallisuusstandardien
aitevahinkovaara. mukainen.
® @ Luokan Il kone — kaksoiseristetty
Lue ohjekirja ennen kayttoa. — maadoitettua pistorasiaa ei
é tarvita (vain laturi).
= 0
& J| Ympaéristolampétila Ala altista laturia eik& akkua
korkeintaan 40°C (vain akku). = vedelle.
\MaX. 20°C) = -
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N

% Kayta _akkua_l ja laturia vain Akkua tai laturia ei saa polttaa.
suljetuissa tiloissa.

5 YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

Lue kaikki turvavaroitukset ja kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttda. Varoitusten ja ohjeiden
laiminlydéminen voi aiheuttaa séahkodiskun, tulipalon ja/tai vaikeita tapaturmia. Tallenna kaikki
varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttda varten. Sana "sahkotyokalu” tarkoittaa sahkdverkkoon
litettévia (johdollisia) sahkotyokaluja tai akkukayttdisia (johdottomia) sahkotyokaluja.

51 Tydskentelyalue

= Pida tydskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna. Epéjarjestys ja huonosti valaistut
tydskentelyalueet ovat tapaturma-alttiita.

= Ala kéyta laitetta rajahdysherkissa ympdristoissa, joissa on palavia nesteits, kaasuja tai
polyd. Sahkotydkalut muodostavat kipinditd, jotka voivat sytyttéda polyn tai hoyryt.

= Varmista, etta l&hettyvilla ei ole lapsia eika muita henkildita tydkalun kayton aikana.
Keskittymisen herpaantuessa voit menettaa laitteen hallinnan.

5.2 Sahkoturvallisuus

= Tarkasta aina etta verkkojannite vastaa valmistuskylttiin merkittya jannitetta.

= Laitteen pistotulpan on oltava pistorasiaan sopiva. Pistotulppaan ei saa tehda
minkaanlaisia muutoksia. Ala kdyta sovittimia suojamaadoitettujen laitteiden kanssa.
Alkuperéaiset pistokkeet ja yhteensopivat pistorasiat pienentavéat sahkoiskun vaaraa.

= Valtad koskemasta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, lAmpd&pattereihin, liesiin ja
jadkaappeihin. Sahkoéiskun vaara on suurempi, kun olet itse maadoitettu.

= Suojaa laite sateelta ja kosteudelta. Laitteen joutuminen kosketuksiin veden kanssa lisaéa
sahkoiskun vaaraa.

= Ald kanna &laka ripusta laitetta johdosta aléaka irrota pistotulppaa pistorasiasta johdosta
vetamalla. Pida johto kaukana lampolahteistd, 6ljysta, teravisté reunoista ja liikkuvista
laitteiden osista. Vialliset ja sekaiset johdot lisdavat sahkdiskun vaaraa.

= Jos kaytat sahkotydkalua ulkotiloissa, kayta sen kanssa ainoastaan ulkotiloihin tarkoitettua
jatkojohtoa. Ulkotiloihin hyvaksytyn jatkojohdon kaytto pienentaé sahkoiskun vaaraa.

= Ellei séhkotydkalun kayttda kosteissa tiloissa voida valttaa, kayta jaannosvirtalaitteella
(RCD) suojattua virtaldhdettd. RCD:n kayttd vahentaa séhkoiskun vaaraa.

5.3 Henkildturvallisuus

= Ole varovainen. Keskity aina ty6hosi ja kasittele sahkotyokalua aina jarkevasti. Ala kayta
laitetta, kun olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen alainen.
Hetkellinen tarkkaamattomuus laitteen kaytdssa voi aiheuttaa vakavia tapaturmia.

= Kayta suojavarusteita ja kayta aina suojalaseja. Suojavarusteiden, kuten pdlynaamarin,
luistamattomien turvakenkien, suojakypéaran tai kuulosuojainten kayttd vahentaa
tapaturmien riskia, kun ne on mitoitettu sahkotyokalun ominaisuuksia ja kayttotarkoitusta
vastaaviksi.

= Varmista, etta laitetta ei voi kdynnistaa vahingossa. Varmista, etta virtakytkin on OFF-
asennossa, ennen kuin liitat pistokkeen pistorasiaan. Jos pidat sormea katkaisimella
kantaessasi laitetta tai liitat laitteen séhkdverkkoon katkaisimen ollessa paalla,
tapaturmien vaara on suuri.

= |rrota sdatttyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin kytket laitteen p&alle. Tyokalu tai ruuvitaltta
voi aiheuttaa tapaturmia ollessaan kiinnitettyna pyorivaan laitteen osaan.

= Ala kurottaudu. Varmista, etté seisot laitetta kayttaessasi tukevalla alustalla ja etté pystyt
pitimaan tasapainon koko ajan. N&in pystyt hallitsemaan laitteen myds ennalta
arvaamattomissa tilanteissa.
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= Ké&yta aina sopivia vaatteita. Ala kayté véljia vaatteita tai koruja tydskentelyn aikana.
Varmista, ettd hiuksesi, vaatteesi ja kasineesi eivat paase liikkuvien osien valiin. Valjat
vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat tarttua kiinni.

= Jos laitteeseen voidaan liittd& polynimuri ja keruulaite, varmista, etté ne on kiinnitetty hyvin
ja niitd kaytetaén oikein. Naiden laitteiden kaytto pienentdd polyn aiheuttamia
vaaratilanteita.

5.4 Sahkolaitteiden huolellinen kasittely ja kayttd

= Alaylikuormita laitetta. K&yta tydhon vain siihen tarkoitettua sahkélaitetta. Sopivan
tydkalun kaytolla tydskentely sujuu paremmin ja turvallisemmin méaéritetylla tehoalueella.

= Ala kayta sahkolaitteita, joiden virtakytkin on viallinen. Sahkélaite, jota ei voi enéaé kytkea
paalle tai/eika pois, on vaarallinen ja se on korjattava.

= Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin teet laitteeseen asetuksia, vaihdat
lisévarusteita tai asetat laitteen s&il6on. Naiden varotoimenpiteiden ansiosta laite ei paase
tahattomasti kéynnistymaan.

= Sailyta sahkolaitteet aina lasten ulottumattomissa. Ala anna sellaisten henkildiden kayttaa
laitetta, jotka eivéat ole perehtyneet sen kayttoon eivatka naihin kayttdohjeisiin.
Séahkolaitteet ovat vaarallisia, kun niita kayttavat kokemattomat henkilot.

= Huolla séhkdlaiteet huolellisesti. Tarkasta, etté liikkuvat laitteen osat toimivat
moitteettomasti eivatka jaa jumiin, etta laitteessa ei ole rikkoutuneita tai muita viallisia
osia, etta ne haittaavat laitteen toimintaa. Korjauta vioittuneet osat ennen laitteen kayttoa.
Monet tapaturmat johtuvat puutteellisesti huolletuista séahkolaitteista.

= Pida terat teravina ja puhtaina. Huolellisesti huolletut terat, joiden leikkaavat reunat ovat
terévia, jumittavat vdhemman ja niitd on helpompi kayttaa.

= Kayta sahkoélaitetta, lisdvarusteita, varaterié jne. naiden ohjeiden mukaisesti ja siten kuin
tietyn laitetyypin kayttdohjeissa on neuvottu. Ota kaytdn aikana huomioon myds
tydskentelyolosuhteet ja suoritettava toimenpide. Sahkdlaitteiden kayttd muuhun kuin
maaritettyyn kayttotarkoitukseen voi aiheuttaa vaaratilanteita.

5.5 Akkutydkalun huolellinen kasittely ja kayttd

= Lataa vain valmistajan méaarittelemalla laturilla. Yhdelle akulle sopiva laturi saattaa
aiheuttaa toisentyyppisen akun kanssa tulipaloriskin.

= Kayta tyokaluja vain erityisesti niille tarkoitettujen akkujen kanssa. Muiden akkujen kaytto
saattaa aiheuttaa loukkaantumis- tai tulipaloriskin.

= Kun akkua ei kayteta, pida se kaukana muista metalliesineista, kuten paperiklipseista,
kolikoista, avaimista, niiteista, ruuveista tai muista pienista metalliesineista, joiden vélisiin
litantakohtiin saattaa muodostua yhteys. Akkunapojen oikosulku saattaa aiheuttaa
tulipalon tai palovamman.

= Vaarinkayton aikana akusta saattaa valua nestettd; valta kosketusta nesteen kanssa. Jos
joudut vahingossa kosketuksiin nesteen kanssa, huuhtele vedella. Jos nestetta joutuu
silmiin, ota yhteys laakariin. Akusta valuva neste voi aiheuttaa arsytysta tai palovammoja.

= Ala kéyta vioittunutta tai muokattua akkua tai tydkalua. Vioittuneet tai muokatut akut
saattavat toimia odottamattomalla tavalla aiheuttaen tulipalon, réjahdyksen tai
loukkaantumisen.

= Ala altista akkua tai tyokalua tulelle tai lian korkealle lampétilalle. Altistuminen tulelle tai yli
130 °C lampdtilalle voi aiheuttaa rajahdyksen.

= Noudata kaikkia latausohjeita &lékéa lataa akkua tai tydkalua ohjeissa ilmoitettujen
lampétilojen ulkopuolella. Virheellinen tai ilmoitettujen lampétilojen ulkopuolella tehty
lataus voi vahingoittaa akkua ja lisaté tulipaloriskia.

5.6 Huolto
= Korjauta laitteesi ainoastaan péatevalla ammattihenkil6lld, joka kayttad vain alkuperéisia
varaosia. Nain varmistat, ett& laitteesi on turvallinen sita kaytettaessa.
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6 LISATURVAOHJEET PORIEN KAYTTOON

= Pida séhkdtyokalua sen eristetyista tartuntapinnoista, kun teet toimintoa, jossa
katkaisuvaline voi koskettaa piilossa olevia johtoja. Jannitteiseen johtoon koskettaminen
saa paljastuneet metalliosat jannitteisiksi ja aiheuttaa séahkodiskun kayttajalle.

= Anna terén jaahtya hieman ennen kuin kosket, vaihdat tai sdadat sitd. Terd kuumenee
paljon kaytossa ollessaan ja voi aiheuttaa palovammoja.

= Valta tahatonta kdynnistysta. Valmistaudu tydhdn ennen kuin kytket tydkalun paalle.

= Al4 aseta tyokalua alas ennen kuin se on kokonaan pysahtynyt. Liikkuvat osat voivat
tarttua pintaan ja vetéa tydkalun pois hallinnastasi.

= Kun kaytat kasikayttoista sahkotyokalua, pida tyokalusta kiinni varmasti molemmilla kasilla
ja vastusta kaynnistyksen vaantdémomenttia.

= Alajata tyokalua vartioimatta, kun akku on kiinni. Sammuta tyokalu ja poista akku ennen
kuin poistut.

= Akkulaturi voi kuumeta kayton aikana. Laturi voi kuumeta vaarallisen kuumaksi ja
muodostaa tulipalon vaara, jos sita ei ilmastoida kunnolla sahkdviasta johtuen, tai jos sita
kaytetdan kuumassa ympaéristossa. Ala aseta laturia syttyvalle pinnalle. Ala tuki laturin
aukkoja. Valté laturin asettamista erityisesti matoille ja peitteille; ne eivéat ole ainoastaan
syttyvia, vaan peittavat myos laturin alla olevat ilmanottoaukot. Aseta laturi vakaalle,
kiinteélle, palamattomalle pinnalle (esim. vakaalle metalliselle tyttasolle tai betonilattialle)
véhintdan 30 cm:n p&ahan kaikista syttyvista esineista, esim. verhoista ja seinista. Pida
palonsammutin ja savunilmaisin alueella. Tarkasta laturi ja akku séanndéllisesti niiden
ollessa latauksessa.

= Tama laite ei ole lelu. Sailytettava lasten ulottumattomissa.

= Té&ssa ohjeessa annetut varoitukset, varotoimet ja ohjeet eivat kata kaikkia mahdollisia
olosuhteita ja tilanteita. Kayttajan tulee ymmartaa, ettd maalaisjarki ja varovaisuus ovat
tekijoita, joita than tuotteeseen ei voi rakentaa, vaan ne téytyy olla operaattorilla itsellaan.

7 LISATURVALLISUUSOHJEITA AKKUJA JA LATUREITA VARTEN

Kayté vain koneeseen sopivia akkuja ja latureita.

Ala yrita koskaan mistaéan syysta avata.
Ala varastoi tiloissa, joissa lampatila voi ylittad 40 °C.
Lataa vain 4 °C - 40 °C ymparistolampdtilassa.

= Sailyta akut viiledssa ja kuivassa tilassa (5-20 °C). Ala koskaan sailyta akkuja
lataamattomina.

= Li-ion-akkujen sdhkévaraus on parasta purkaa sdanndllisesti ja ladata ne uudelleen
(vahintaan 4 kertaa vuodessa). Pitkdan varastoitaessa Li-ion-akun ihannelataus on 40 %.

= Akkuja havitettdessa noudata kohdassa “Ymparistdn suojeleminen” annettuja ohjeita.

= Ala aiheuta oikosulkuja. Jos liitanta tehd&an positiivisen (+) ja negatiivisen (-) liittimen
vélilla suoraan tai tapahtuu vahingossa kosketus metalliesineisiin, akkuun tulee oikosulku
ja voimakas virta virtaa ja saa aikaan lammaon kehittymistd, mista voi olla seurauksena
kotelon halkeaminen tai tulipalo.

= Eisaa kuumentaa. Jos akkuja kuumennetaan yli 100 °C, tiivisteet ja eristeet ja muut
muovikomponentit voivat vioittua ja seurauksena voi olla akkunesteen vuoto ja/tai sisdinen
oikosulku, joka saa aikaan lammon kehittymisté ja aiheuttaa halkeamia tai tulipalon. Al
myoskaéan havita akkuja polttamalla. Siita voi olla seurauksena rajahdys ja/tai vakava
palaminen.

= Aarimmaisissé olosuhteissa voi tapahtua akun vuotaminen. Jos huomaat nestetta akun
paalla, toimi seuraavasti:

— Pyyhi neste pois huolellisesti pyyhkeella. Valta ihokosketusta.

7.1 Akut
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— lho- tai silmakosketuksessa noudata alla olevia ohjeita:
v" Huuhtele valittdmasti vedella. Neutralisoi miedolla hapolla kuten sitruunamehulla tai
etikalla.
v' Silmakosketuksessa huuhtele huolellisesti puhtaalla vedella vahintaan 10 minuuttia.
Hakeudu laékéarinhoitoon.

Tulipalon vaara! Valta oikosulkua irrotetun akun liitdnndissa. Akkua ei saa
polttaa.

7.2 Laturi

= Ala yrita koskaan ladata ei ladattavia akkuja.
= Vaihdata vialliset johdot valittdmasti.

= Ala altista vedelle.

= Al4 avaa laturia.

= Ala lavista laturia.

= Laturi on tarkoitettu vain sisékayttoon.

8 OMINAISUUDET

8.1 Li-ion akku (5)

Li-ion paristojen edut:

= Li-ion akuilla on suurempi kapasiteetti/painosuhde (enemman tehoa ja kevyempi,
kompaktimpi paristo).

= Ei muistivaikutusta (tehoh&vié monen lataus/purkausjakson jalkeen) niin kuin
muuntyyppisill& paristoilla (Ni-Cd, Ni-MeH,...).

= Rajoitettu itse purkautuminen (katso myos luku: sailytys).

8.2 Kasin suljettava istukka (1)
Porasi istukka on kasin kiristettéavissé: voit kiinnittaa ja irrottaa istukasta poranteran kasin.

8.3 Vaantévoiman saatérengas (2)

Porassa on vaantévoiman saatérengas. Se antaa sinun valita suoritettavalle tyolle sopivan
vaantdvoiman (poraus / erilaiset ruuvit eri materiaaleihin kiinnitettdessa). Oikea asetus riippuu
materiaalista ja kayttamasi ruuvin koosta.

8.4 Suunnanvalitsin (7)

Porassa on suunnanvalitsin liipaisinkytkimen ylapuolella.

pyorii myotapaivaan (kiristda ruuveja).

VAROITUS: Jottei vaihteisto vaurioituisi, anna istukan aina pysahtya kokonaan ennen
suunnan tai nopeuden vaihtamista (HI-LO). Pyséayta istukka vapauttamalla liipaisinkytkin.

8.5 Vaihteleva nopeus (4)

Akkuporakoneessasi on vaihtelevan nopeuden kytkin. Kierrosnopeus ja vaantévoima
muuttuvat liipaisimen painamisen mukaisesti. TAssé porakoneessa on sahkojarru: kun
lipaisinkytkin vapautetaan, lopettaa istukka py6rimisen.

8.6 Nopeuden valintanuppi (3)
Akkuporakoneessa on kaksi nopeutta, poraukseen ja vaantoon HITAASTI (1) tai NOPEASTI
(2). Poran paalla on liukukytkin nopeuden valintaan: LO (1) tai HI (2).

8.7 LED-valo (7)
Johdottomassa porassasi on LED-valo edessa (akun ylapuolella).
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8.8 TPR pehmeé kahva.
Johdottomassa porassasi on TPR pehmeé kahva ja suojaosia. TPR (termoplastinen kumi) on
elastinen, iskuja imeva ja ymparistdystavallinen (kierratettava)

9 KAYTTO

9.1 Akun lataaminen
Taman tyodkalun akut toimitetaan ongelmien valttdmiseksi vain vahéan ladattuina, joten ne on
ladattava ennen ensimmaista kayttoa.

Huom.: Akut eivat saa taytta latausta ensimmaisella latauskerralla. Anna
! laitteen latautua téysin useampi kerta. Akku tulee ladata vain sisatiloissa.

Normaalin kayton jalkeen tarvitaan noin 1 tunti latausaikaa, jotta akku olisi taysin ladattu.
Akku lampenee hiukan latauksen aikana, timé& on normaalia eik& se ole osoitus viasta.
Ala aseta laturia erittdin kuumaan tai kylmaan paikkaan. Paras paikka on huoneen
lampétilassa. Kun akku on taysin latautunut, irrota laturi virtalahteesté ja ota akku pois
laturista.

Huom.:

1. Anna akun jadhtya taysin ennen lataamista

2. Tarkasta akku ennen lataamista, alé lataa halkeillutta tai vuotavaa akkua.

9.1.1 Latauksen merkkivalot (kuva 1)

Yhdista laturi virtaldhteeseen.

= Kiinteasti palava vihre&: valmis lataamaan.

Vilkkuva punainen: lataus kéynnissa.

Kiinteasti palava vihrea: ladattu.

Kiinteasti palava vihre& ja punainen: akku tai laturi vaurioitunut.

Huom.: Ellei akku mene oikein paikoilleen, irrota se ja varmista, etta akku
on oikeanmallinen kyseiseen laturiin sen mukaan mité on ilmoitettu laturin
teknisissa tiedoissa. Ala lataa mitaan muuta akkua tai akkua, joka ei sovi
tukevasti laturiin.

Tarkasta laturi ja akku sdanndéllisesti niiden ollessa liitettyina
Irrota laturi ja irrota se akusta, kun olet valmis.

Anna akun jadhtya kokonaan ennen kuin kaytat sita.

Sailyta laturi ja akku sisatiloissa, poissa lasten ulottumattomista.

Eal Sl

HUOM.: Jos akku on kuuma jatkuvan ty6kalussa kayton jalkeen, anna sen
jaéhtya huoneen lampdotilaan ennen lataamista. Tama pidentaa akkujen
kestoikaa.

HUOM.: Irrota akku laturin jalustasta peukaloa tai sormia kayttaen, painaen
akun vapautuspainike siséan ja vetamalléa akku pois samanaikaisesti.

9.2 Akun varauskyvyn ilmaisin (Kuva 1a)

Akussa on akun varauskyvyn ilmaisimet. Voit tarkastaa akun varauskyvyn painiketta
painamalla (12). Ennen kuin kaytét konetta, paina kytkimen laukaisinta tarkistaaksesi, onko
akussa riittéavasti latausta, jotta se toimii kunnolla.

Nama 3 LED-valoa nayttavat akun varauskyvyn tason:
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3 LEDia palaa: Akku on taysin ladattu.
2 LEDia palaa: Akku on 60 % ladattu.
1 LED palaa: Akku on melkein tyhja.

9.3 Akun asettaminen paikoilleen ja irrottaminen (kuva 2)

VAROITUS: Ennen kuin teet mitdan s&atojd, varmista ettad pora on kytketty
pois ja ettéd suunnanvalitsin on keskiasennossa.

= Irrota akku: Paina akun vapautussalpa sisaan veda samanaikaisesti akku pois.
= Aseta akku paikoilleen tyontamalla akku tydkalun liittimiin.

9.4 Ruuvauskarjen ja poranterén asentaminen ja irrottaminen (kuva 3)

Téssa porassa on avaimeton istukka, joka estaa ruuvauskarjen tai poranteran I6ystymisen, ja

voit kiristdd poranteran istukkaan ja irrottaa sen kasin.

= K&anna ylempéaa rengasta A vastapaivaan toisella kadella, kunnes poran istukan aukko on
riittdvan suuri tyokalulle.

= Tydnna porantera tai ruuvauskarki istukkaan.

= Kaanna rengasta A myoétapaivaan, kunnes tydkalu puristuu tiukasti.

Irrota tydkalu vastakkaisella tavalla.

9.5 Liipaisinkytkin (4)
Pora kaynnistetaén ja pysaytetdan painamalla ja vapauttamalla liipaisin.

9.5.1 Kytkimen lukitus (kuva 4)

Liipaisimen voi lukita OFF-asentoon.
T&améa auttaa védhentdmaan vahingossa tapahtuvan kaynnistymisen vaaraa, kun poraa ei
kaytetd. Lukitse liipaisin asettamalla suunnanvalitsin keskikohtaan.

9.5.2 Pyé6rimissuunta (kuva 5)
Py6rimissuuntaa saadellaan liipaisimen paalla olevalla pyérimissuunnan valitsimella.

9.5.21 Kierto myotéapaivaan:

Oikealle: Valitse kierto eteenpéin vapauttamalla virtakytkin ja painamalla eteen/taaksepain
valitsin tydkalun vasemmalle puolelle.

9.5.2.2 Kierto vastapaivaan:
Vasemmalle: Valitse kierto taaksepdain painamalla valitsinta tydkalun oikealle puolelle.

9.5.3 Vaihteleva nopeus

Tassa tydkalussa on vaihtelevan nopeuden kytkin, jolla saadaan suurempi nopeus ja vaanto
kun liipaisinta painetaan kovemmin.

Nopeutta séadellaan liipaisimen painannan voimakkuudella.

9.6 Vaannon saataminen

Vaantoa saadetédn kiertdmalla vaadnnon asetusrengasta; vaantd on suurempi, kun vadannon
asetus on asetettu korkeampaan asentoon. Vaantd on pienempi, kun vdannon asetusrengas
on asetettu alhaiseen asetukseen. “1” iimaisee alinta ja “23” ilmaisee korkeinta vaantoa.
Vaanto asetetaan vaannon asetuksen avulla erilaisen ruuvin ja materiaalin mukaan. Voit
saataé sopivan vaannon, jos ruuvi on pitké ja materiaali on kovaa; voit sdatéa isomman
asetuksen.
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Huom.:
Vaantdbmomentin asetustoiminto toimii vain yhdessa ruuvimeisselitilan kanssa.

9.7 Kayttotilan valitsin

Kaanna kayttotilan valitsinta ja anna osoittimen kohdistua iskutilaanT, joka valitsee
iskutilan.

Kéaanna kayttotilan valitsinta ja anna osoittimen kohdistua poraustilaan a , joka valitsee
poraustilan.

Kaanna kayttotilan valitsinta ja anna osoittimen kohdistua ruuvivaannintilaan, t joka
valitsee ruuvivaannintilan.

9.8 Nopeuden valitsin (kuva 6)

HUOM.: Merkki “1” on alhaisen nopeuden asento, merkki “2” on korkean
nopeuden asento; merkit on painettu 2-nopeuksisen valitsimen péaalle.

>

Porassa on 2-nopeuksinen hammaspyoravalitys, joka on suunniteltu poraukseen 1 (LOW) tai
2 (HIGH) nopeudella. Vaihteen valitsin sijaitsee poran p&alla niin, etta voi valita joko alhaisen
tai suuren nopeuden. Kun painat painiketta eteenpain ja valitset alhaisen nopeusalueen,
nopeus laskee, mutta saat enemméan tehoa ja vaantda. Kun poraa kaytetdan korkean
nopeuden alueella, nopeus kasvaa, mutta saat vahemman tehoa ja vaantda. Kayta alhaista
nopeutta suurta tehoa ja vaantoéa vaativissa sovelluksissa ja suurta nopeutta nopeissa
poraussovelluksissa.

Tarkeaa: ALA KOSKAAN saada tata 2-nopeuksista valitsinta poran ollessa
kdynnissa. Anna sen aina pysahtya ensin taysin.

>

9.9 LED-valo (kuva 7)

LED-ty6valon voi sytyttdd ennen moottorin kdymista, jos painat katkaisinta kevyesti. Se pitaa
tydalueen valaistuna niin, ettd sen voi tarkastaa huolellisesti heti tyon alussa ja se palaa myds
kayton aikana.

VAROITUS: Al4 tuijota suoraan valonsateeseen. Al4 suuntaa koskaan
sadettd ketaan henkil64 tai esinetta kohti vaan ainoastaan tyokappaleeseen.

Ala suuntaa tahallasi sadetta henkildita kohti ja varmista, etté sita ei ole
suunnattu henkilén silmiin yli 0.25 sekuntia.

B> B

10 PORAUS

10.1  Poraus
Ennen kuin laitetta kaytetdan poraukseen, Kayttétilan valitsimen tulisi olla asetettu

porausasentoon “ <&~

Porattaessa kovaa sileda pintaa, kayta pistepuikkoa, jolla voit merkita reian paikan. Tama
estaa poranterén luisumisen pois keskidsta, kun reian poraus aloitetaan. Pida tydkalusta
lujasti kiinni ja aseta ruuvauskarki tai porantera tydkappaleeseen, painaen vain riittdvasti niin
etta poranteré pureutuu tydkappaleeseen. Ala pakota tai kohdista sivupainetta, jotta reiké&

venyy.
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10.2  Poraus puuhun
Jotta saisit maksimi tehon, kdytéd HSS-poranterid puun poraukseen. Kaanna kayttotilan

valitsinta poraustilaan “<4”. Ala poraus hyvin alhaisella nopeudella voidaksesi esta& poran
luisumisen pois aloituskohdasta. Lisdé nopeutta, kun porantera pureutuu materiaaliin.
Porattaessa reikia lapi aseta puupala tydkappaleen taakse, jotta voisit estaa rosoiset tai
tikkuiset reunat reian toisella puolella.

10.3  Poraus metalliin
Jotta saisit maksimi tehon, kdytéa poranteria metallin tai terdksen poraukseen. Kédanna

kayttétilan valitsinta poraustilaan “<#”. Ala poraus hyvin alhaisella nopeudella voidaksesi
estéa poran luisumisen pois aloituskohdasta. Pida ylla nopeutta ja painetta, joka mahdollistaa
porauksen ilman poranterén ylikuumenemista.

Liian suuri painanta:

— ylikuumentaa poran

— kuluttaa laakereita

— taivuttaa tai polttaa poranteria

— saa aikaan epakeskeisia tai sadnnottdbman muotoisia reikia

Porattaessa suuria reikid metalliin on suositeltavaa porata ensin pienella poralla ja viimeistella
sitten suuremmalla poralla. Voitele my6s pora 6ljylla voidaksesi parantaa porausta ja pidentaa
poran kestoikaa.

10.4  Ruuvin vaantaminen
= Parhaan suorituskyvyn saamiseksi kayta laadukkaita teria ruuvien vaantamiseen , kdanna

kayttotilan valitsinta ruuvivaantimessa tilaan“ @ 7.

= Aseta vaantomomenttiasetus riittdvan pieneksi turvamarginaalin saamiseksi. Kéyta erittéin
matalaa vaantdmomenttiasetusta, kun vaannat pienia ruuveja pehmeisiin materiaaleihin.
S&éada sitten asetusta, kun oikea tarvittava voima on maaritetty.

HUOMAA: Vaadittu vaantémomenttiasetus riippuu ruuvattavasta kohteesta.
Ruuvien suhteen huomioi koko, pituus ja materiaali.

10.5 Iskuasetus
= Parhaan suorituskyvyn saamiseksi kayta laadukkaita kiviteria iskuporakoneessa. Kaanna

kayttdtilan valitsinta iskutilassa kohtaan“T”.

= Kayta VAIN tata asetusta kiven ja betonin poraamiseen. Iskuasetus toimii hyvin, kun
poraat/lastuat materiaaleja.

= Tyokalun terd TAYTYY painaa tiukasti, jotta iskutoiminto menee paalle.

HUOMAA: Kayté vain kiviteraa, kun poraat kivimateriaaleja.
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11 PUHDISTUS JA HUOLTO

11.1  Puhdistus

= Pida koneen tuuletusaukot puhtaina, ettei moottori ylikuumene.

= Puhdista koneen kotelo saénndllisesti pehmeélla kankaalla, mieluiten jokaisen
kayttokerran jalkeen.

= Pida ilmanvaihtoaukot puhtaina.

= Jos lika ei irtoa, kaytéd pehmeé&a kangasta, joka on kostutettu saippuaveteen.

= Ala koskaan kayta bensiinin, alkoholin tai ammoniakkiveden tapaisia liuottimia. Nama
liuottimet voivat vahingoittaa muoviosia.

11.2  Kunnossapito

= Koneemme on suunniteltu niin etta niité voi kayttda kauan mahdollisimman vahalla
kunnossapidolla. Koneen jatkuva hyva kayttd on riippuvainen koneen oikeasta huollosta ja
saanndllisesta puhdistuksesta.

12 TEKNISET TIEDOT

Istukka 13 mm ei kiilattu
Virtalahde 20 voltin tasavirta
Hammaspyoravaihteet 2 nopeutta
Py6rimisnopeus 0-450 / 0-1800 min-1
Iskunopeus 0-7200/0-28800
Vaantdévoiman asetukset 23+1+1 asemaa
Vaanto 50 Nm (MAKS.)

13 MELU

Melupaastéjen arvot on mitattu asianmukaisen standardin mukaan. (K=5)
Aéanenpainetaso LpA 76 dB(A)
Aénitehotaso LWA 87 dB(A)

A HUOMIO! Kéayta kuulosuojaimia, kun danenpaine on yli 85 dB(A).

aw (Tarinataso) Maks. 6,7 m/s2 K =1,5 m/s?
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14 TAKUU

= Télle tuotteelle on annettu 36 kuukauden takuu, joka alkaa hankintapaivamaaréasta, jolloin
ensimmainen kayttaja on ostanut tuotteen.

= Takuu kattaa kaikki materiaali- tai valmistusviat, mutta ei kata: akkuja, latureita
normaalista osien kulumisesta johtuvia vikoja, kuten laakereita, harjoja, kaapeleita eika
tulppia tai lisdvarusteita kuten poria, poran terid, sahan teri jne.; vahinkoja tai vikoja, jotka
johtuvat vaarinkaytosta, onnettomuuksista tai tuotteeseen tehdyistd muutoksista; eika
myoskaan kuljetuskustannuksia.

= Vaarasta kaytosta johtuvat viat ja/tai vauriot eivat myodskaan kuulu takuun piiriin.

= Pidatamme myos itsellamme oikeuden hyl&ata vaatimus, joka koskee tyokalun vaarasta
kaytosta aiheutunutta ruumiillista vammaa.

= Korjaukset saa suorittaa vain Powerplus tyokalujen valtuuttamassa huoltopisteessa.

= Lisatietoja saat tarvittaessa puhelinnumerosta 00 32 3 292 92 90.

= Asiakas vastaa myds mahdollisista kuljetuskustannuksista, ellei ole kirjallisesti toisin
sovittu.

= Samanaikaisesti mitdan vaatimuksia ei voida tehda takuuseen, jos laitteessa ilmeneva
vika on seurausta laiminlyddysta huollosta tai ylikuormituksesta.

= Takuun piiriin eivat kuulu viat, jotka johtuvat nesteen tunkeutumisesta laitteeseen,
liallisesta polysté, tahallisesti aiheutetusta viasta (tahallisesta toiminnasta tai
huolimattomuudesta johtuen), vaarasta kaytosta (laitteelle sopimattomat
kayttotarkoitukset), taitamattomasta kaytosta (esim. kasikirjan ohjeita ei noudateta),
vaarasta kokoamisesta, salaman iskusta, virheellisesté verkkojannitteesta. Tama lista ei
ole rajoittava.

= Vaatimusten hyvéksyminen takuun piiriin kuuluvana ei voi koskaan johtaa takuukauden
pidentamiseen eika uuden takuukauden alkamiseen, jos laite joudutaan vaihtamaan
uuteen.

= Laitteet tai osat jotka on vaihdettu takuun piiriin kuuluvana, ovat Varo NV:n omaisuutta.

= Pidatamme itsellamme oikeuden hylata vaatimukset, jos hankintaa ei voida tarkistaa tai
jos on ilmeista, ettei tuotetta ei ole huollettu asianmukaisesti. (iimanottoaukkojen
puhdistus, hiiliharjojen sdanndéllinen huolto,...)

= Sdilyta kassakuitti ostopaivamaaran tositteena.

= Tyodkalu on palautettava purkamattomana jéalleenmyyjalle hyvéksyttavan puhtaassa
kunnossa, alkuperaisessad muotoillussa laatikossaan (mikali kaytettavissa talle yksikolle)
ostotositteen kera.

= Tyodkalusi on ladattava vahintaan kerran kuukaudessa, jotta voidaan varmistaa taman
tyokalun optimaalinen kaytto.

15 LAITTEEN KAYTOSTA POISTAMINEN

Jos joudut poistamaan laitteen kaytosta pitkaaikaisen kayton jalkeen, ala havita
sita tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan huolehdi sen havittamisesta
ympéristda suojaavalla tavalla.

Séahkolaitteista jadvad romua ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen tapaan.
Vie se kierratettavaksi mikali mahdollista. Kysy neuvoa kierratyksesta paikallisilta
B | omaisilta tai jalleenmyyjalta.
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16 VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
iimoittaa, etta

Tuote: Iskuruuvivaannin 20 vV
Tavaramerkki: PowerPlus
Malli: POWDP15200

on yhdenmukaistettuihin eurooppalaisiin standardien soveltamiseen perustuvien sovellettavien
eurooppalaisten direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien sdannésten
mukainen. Laitteen luvaton muokkaaminen johtaa tdméan vakuutuksen mitatoitymiseen.

Euroopan yhteison direktiivit (sek& niiden mahdolliset muutokset allekirjoituspéivéaan saakka):
2011/65/EU
2006/42/EC
2014/30/EU

Eurooppalaiset yhdenmukaistetut standardit (seka niiden mahdolliset muutokset
allekirjoituspaivaan saakka):

EN62841-1 : 2015

EN62841-2-1: 2018

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

Teknisten asiakirjojen haltija: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic Van Rompuy N.V.

Allekirjoittanut toimii yrityksen toimitusjohtajan puolesta,

Ludo Mertens
Saantelyasiat — vaatimuksenmukaisuudesta vastaava johtaja
24/03/2021, Lier - Belgium
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